AXAGON INSTRUCTIONS

FOR USE

(original)
revision 1.0

EEM2-SC

USB-C 10Gbps
RIBBED BOX
for NVMe M.2 SSD

ENG Instructions for use (original) NL
CZ  Navod k pouiti (origindl) PL
DE Gebrauchsanweisungen (Ubersetzung) ~ PT
DK  Brugsanvisning (translation) RO  Instructiuni pentru utilizare (traducere)
ESP Instrucciones de uso (traduccion) SK  Navod na poutzitie (preklad)

FIN Kayttoohjeet (kiannos) SWE Anvéndarinstruktioner (translation)

FR Instructions d'utilisation (traduction) TR Kullanim talimatlari (terciime)

GR  08nyiec xpriong (Letappaan) UA  [HCTpYKUif 3 BUKOPUCTaHHSA (nepexriaf)
HR  Upute za koristenje (prijevod) BG WHctpyKuum 3a Ynotpe6a (npesop)

HU  Felhasznaldi kézikonyv (forditas) CN (B (B

IT  Istruzioni per l'uso (traduzione) ARA (fea ll) alaainn¥l sladss

Instructies voor gebruik (vertaling)
Instrukcja uzycia (ttumaczenie)
Instrucdes de utilizagéo (translacdo)

http://axagon.eu/produkty/eem2-sci#supportLinkGoal

NOR USB eksternt kabinett
PL Zewnetrznaobudowa USB

ENG USB external enclosure
CZ USB externi box

DE USB externes Gehduse PT Compartimentoexterno USB
DK USB eksternkabinet RO Carcasdexterna USB

ESP Cajetinexterno USB SK USB externy box

EST USB viline korpus SLO USB zunanje ohisje

FIN USB ulkoinenkotelo SRB YCbB ekcTepHo KyhuwTe

FR Boitier externe USB SWE USB externa utrymmen
GR {wtepiknOrikn USB TR Disklericin USB haricimuhafaza
HR USB vanjskokuciste UA USB 30BHilLHA KOpo6Ka

HU USB kiilsédobozlemezekhez ALB Mbyllja e jashtme USB
IT Custodiaesterna USB BG USB BbHILHaKyTUA

LT USB idorinis korpusas BOS USB eksterno kuciste
LV USB aréjais korpuss CN USB 4B ohe
NL USB externebehuizing ARA (=053 USB &l ozys

© 2025 AXAGON .

Vyrobce / Manufacturer: RealQ s.r.o. - Zelezné 5, 619 00 Brno, Czech Republic

All rights reserved. All text and pictorial materials contained in this document

are protected by Copyright Act.

All marks indicated here are the registered trademarks of their appropriate owners.

Specifications are subject to change without prior notice.
Made in China for AXAGON.

FE CE @ roks

e | o k| s i e R x| m o] m Inor| e o k] s.0] EQ swe
Mount the M.2  Namontujte Montieren Sie Monter M.2 SSD Monte el M.2 Paigaldage Kiinnitd M.2 Montez le M.2 TomoBétnon M.2  Postavite M.2  Szereljea M.2 Montate il M.2 Primontuokite  Nostipriniet Monteerde M.2  Monter M.2 SSD Prosze Monte o M.2 Montati Namontujte Namestite M.2  Montirajte M.2  Montera M.2 M.2 SSD diskini
SSD disk M.2 SSD disk die M.2 SSD disk til boksen. SSD disco en M.2SSD ketas  SSD kiintolevy  SSD disque SSD Aiokou SSD disk SSD meghajtast  SSD disco M.2SSD diskg ~ cietoM.2SSD  SSD schijf disken i boksen. zamontowac SSD disco M.2 SSD discul ~ M.2 SSD disk SSD disk v SSD disk u SSD disken takin
to the box. do boxu. Festplatte in (fig. 1-4 p& la caja. kasti. (joonis laatikkoon. dans la boite. 07O KOUTI. na kutiju. a dobozba. nel box. prie dézutés. disku ietvara. aan de doos. (fig. 1-4 pa M.2SSDdyskw  na caixa. ncaseta. do boxu. Skatlo. (sl. 1-4  kutiju. pa boxen. kutunun igine.
(fig. 1-4 at next  (viz obrazky die Box. naeste side) (ver figuras 1-4  1-4 jargmisel (kuvat 1-4 (voir images (ewoveg 1-4 oty (slika. 1-4 na (lasd az 1-4 (vedi disegni (1-4 pav. kitame  (att. 1-4 (afb. 1-4 op neste side) obudowie. (fig. 1-4 na (asevedeafig. (vid obrazky na naslednji (slika 1-4 na (bild 1-4 pa (sek. sonraki
page) 1-4 na)daléi gSligingg”dungen enla pégi)na lehekiiljel) seurlelaa)valla 1-4 de Ia)page enopevn oeNida) stedec’())j ék:(rékatk 1- 4 sull'altro puslapyje) nakosaja lapa)  volgende pagina) J %Pitrfé I:\issttrggjneej préxim)a 1-4 de 1-4 na)d'aléej strani) sledecoj strani)  nadsta sida) sayfada 1-4)
strané -4 ) Teend for siguiente sivulla suivante stranici a kovetkezé lato) 4 pa -4 ne pagina pe pagina strane
Turnon weiteren Seite) computeren. Lilitage arvuti Avoiéte Tov oldalon) Jjunkite leslédziet Schakel de datamaskinen. stronie) urmdtoare) Vklopite Ukljucite Starta datorn. Bilgisayari agin.
computer. Zapnéte : Encienda sisse. Kytke tietokone  Allumez UTTOAOYIOTH. Upalite Accendete kompiuter;. datoru. computer in. ) Ligue Zapnite racunalnik. racunar.
pocitac. Schalten Sie Slut kassen til el ordenador. paalle. l'ordinateur. racunalo. Kapcsolja be il computer. Koble boksen til Prosze wiaczy¢ o computador. Porniti PC-ul. pocitac. Anslut boxen Kutuyu
den Rech o p - ke t - - ) o
Plug the box to enReChneren- ysg-porten pa Uhendage karp Yuvbéote To a szamitogépet. Prijunkite Pievienojiet Sluit de doos aan  datamaskinens omputer. Priklju¢ite Ukljuéite kutiju till datorns bilgisayarin
the USB port Pfipojte box . . Conectelacaja  arvuti Liita laatikko Connectez la KouTi Prikljucite kutiju Coll il b dézute prie ietvaru datora  op de USB-poort  USB-port. . Conecte acaixa Conectati caseta Pripojte box Skatlonavrata  u USB port USB-uttag. USB portuna
SchlieBen Sie computeren. : : . . ollegate il box Fb Prosze podtaczy¢ p
of the k USB portu PC. die Boxan al puerto USB USB-porti. tietokoneen boite au port omv BUpa USB  na USB Csatlakoztassa alla porta USB kompiuterio USB portam. van de computer. urz dezenie AZYC 3 porta USBdo la portul USB k USB portu USB na racunara. takin.
computer. den USB-Anschluss En automatisk del PC. USB-vaylaan. USB du PC. Tou prikljucak adobozta del PC. USB prievado. En automatisk do qortu USB computador.  al PC-ului. PC. racunalniku. Automatisk
Probéhne i ion Vi Toimub UTIOAOYIOTH. racunala. szamitégép USB Notiks Er wordt een installasjon vil P Automatska installation Kurulum
) S des Rechnersan. installation vil ) " ) . ' - ) : komputera. . . ; Py -
An automatic automaticka blive udfart Se procede automaatne Automaattinen  Linstallation bemenetéhez. Ha luogo Bus atliktas automatiska automatische bli utfert. Serd executada Ruleaza Prebehne Izvedena bo instalacija ¢e sker. otomatik
in;tallation instalace. Es erfolgt eine ’ ala insga}acién paigaldus. asennus aura Oa EKTE?\EOTEi lzvrsit e se ) linstaliazione automatinis instalacija. ir!stallatie ) Urzadzenie uma ingtglagéo instalareg gu}on}aﬁcké samodejna biti izvrsena. olarak
will be automatische Du behaver ikke automética. suoritetaan. automatiqueme Hla autopatn automatska Végbemegy az automatica diegimas. uitgevoerd. Det er ikke zostanie automética. automata. instalacia. namestitev. Inga baslayacaktir.
performed. Nejsou potfeba  |nstallation. installere Valiseid nt lieu. gyKataotaon. instalacija. automatikus ’ Nav nodvendig a zainstalowane Nema potrebe  drivrutiner
z3dné externi eksterne No es necesario  draivereid ei Ulkoisia telepités. Non & Nereikia diegti  nepiecielams U hoeft geen installere noen automatycznie. Nao ha Nu sunt Nie st Ni potrebno instalirati bilo  behdver Herhangi bir
No need to ovladace. Es sind keine - instalar ole vaja ajureita Aucun pilote OA yivel Nije potrebno . jokiy isoriniy instalét externe eksterne necessidade necesare potrebné namestiti kakve eksterne installeras. harici strlicti
install externen Treiber drivere. controladores paigaldada. ei tarvitse externe n'est autépatn instalirati Nem sziikséges rnlzgsej;agroiver tvarkykliy. nekadus aréjus  stuurprogramma's drivere. Nie sa potrzebne ~ de instalar niciun fel de Ziadne externé nobenih drajvere. kurmaniza
any external Externi disk notwendig. D kst externos asentaa. nécessaire. gykatdotaon -  dodatne semmilyen " draiverus. te installeren. 7adne sterowniki  drivers drivere externe. ovladace. zunanjih Den externa gerek
drivers. je pripraven. d?E e ilemﬁ adicionales. Viline ketas on Sev amartouvtal  upravljacke kiils vezérlG. estemno. lSorinis diskas Den eksterne zewnetrzne. externos. gonilnikov. Spoljnidiskje  disken drklar  yok.
Die externe bls erklarti kasutusvalmis. ~ Ulkoinenlevy  Ledisque odnyoi. programe. I di paruostas Aréjais disksir  De externe schijf ~ disken er klar til Discul extern Externy disk spreman za att anvandas.
The external Novy disk Festplatte ist rug. El disco externo on valmis externeest pret. Akiils6 lemez ! |scotesterno naudoti. gatavs is klaar voor bruk. Dysk zewnetrzny O disco externo este pregatit.  je pripraveny. Zunanjidiskje  upotrebu. Harici disk
disk inicializujte vorbereitet. ) estd preparado.  Kettahalduris kéytettavaksi. 0 e€wTepIkdg Vanjski diskje  készenlétben € pronto. lietosanai. gebruik. jest gotowy do estd pronto pripravljen za Ga till kullanima
isready touse.  a naformétujte | Disc Manager initsialiseerige Initialisez le Siokog spreman za van. Diskeliy Diskbehandling, pracy. para uso. Disculnouse  Novy disk uporabo. U Upravljatu  diskhanteraren  hazir.
ve Spravé Initialisieren Sie skal Inicialice el uus ketas ja Kéynnista nouveau iva £tolog yla  uporabu. Inizializzate tvarkykléje Ladzu, Disku In de Disc vennligst initializeaza inicializujte diskovima, och starta den
In the Disk diskad. die neue Festplatte ~ du initialisere og nuevo formaatige Levynhallinta  disque et xpron. Az Uj lemezt e formattate inicializuokite  Parvaldnieka Manager initialiser den Prosze ) No gestorde  sise formateaza a naformatujte V upravitelju molimo nya skivanoch  Litfen Disk
manager, (vizobrazek A) und formatieren  den nye disk og discoy see. (joonis A)  jaalusta uusi formatez-le ) ) U Upravljanju  inicializélja il nuovo disco naujajj diska irjj ~palaidiet jauno initialiseert u nye disken og inicjalizowac Discos, in Manager v Spréve diskov inicijalizujte formateraden.  Yoneticisinde,
please initialize Sie sie im formatere den. formatéelo en levy. dans le Kdvte ekkivnon  diskovima, és formatozza a ne!la‘Gesylone suformatuokite. disku un de nieuwe disc  formater den. i sformatowac por favor discuri. diskov. inicializirajte novi disk i (bild A) yeni diski
the new disk Festplattenmanager. (fig. A) el Administrador (kuva A) Gestionnaire Kat Slapopewon  molimo Lemezkezelésben. dei (5"5§h'~ (A pav.) formatéjietto.  enformatteertu (fig. A) nowy dysk inicialize (asevedeafig.A) (vid obrazok A) novdiskinga  formatirajte baslatin ve
and format it. (siehe Abbildung A) de discos. de disques. Tou véou Siokou inicijalizirajte  (lasd az A abrat)  (vedi disegno A) (att. A) deze. przez funkde 0 novo disco formatirajte. ga. (slika A) bigimlendirin.
(fig. A) (ver figura A) (voirimage A) otV Alaxeipton  novi disk i (afb. A) g)cjsnlzg\":f"at(’r e formate-o. (slika A) (sek. A)
oy e oo ©9
m m 5] 0s| 3. FIX THE NVME M.2 SSD DISK
Bcranositb M2 Montoni M.2 WHcTanupaiite Montirajte M.2 9 FSIRTHEE | 2R LT 14 RS . )
SSD ancky SSDdiskunné  M.2 SSD aucka SSD disk u ; ?j;ﬁié'é;;@[) ﬂ( BENHE ) RN T-NE 14 MRS £ A sice and remove the back cover. A 1nsert the M.2 55D disk to M.2 slot. o )
KOPOOKY. kuti. (fig. 1-4né B kyTMATa. kutiju. (slika 1-4 e . w . “© Disk 2 | Ps connection
(man. 1-4 Ha fagen tjetér) (Bmg na sljedecoj i Eﬁﬁgégiggwwﬁ - B puttout theinner tray. B Move the aretation pin to the right position. e toa computer Notebook  Maobile Device
HaCTynHin u3obpaxeHua 1-4  stranici e oy . . " i 7
CropiL) Ndiz o CrenbataTa ) 5 - RDEBREMTNBBNE - - C aickro nthedisk. 3726.02 GB 3726.02 GB -
P kompjuterin Crpatuns) Ukljucite Y TE T ” ” Not Initialised Unallocated )
VaimKHits : ratunar 7 EH BB D WAL MRS T (A ) - C "CLICK R NVMe M.2 ot : =
komn'toTep. Lidheni kutiné ~ Bkniouete single or double sided disks L
né portén USB  komnioTbpa. Prikljucite kutiju Offline 30, 42, 60, 80mm
Migkniouitb té kompjuterit. 8 na"iJI'SBV ) Thermal conductive pad : Mke_y or B+M Ifey disks Il
UsBropry . Dotékiyhet  wymasmasUsB  racunara, Propertes Al gt
Komn'ioTepa. njé instalim nopTa Ha = 2. PREPARE THE NVMe M.2 SSD DISK
automatik. KOMMIOTbPA. Izvrsit ce se A Help
BinbyneTbca automatska . vt % : ay g Move the aretation pin at the end.
aBTOMaTN4Ha Nuk ka nevojé  TMpotnua instalacija. (“:‘“—‘” dadiall & 4-1Jsall) Adll M.2 S5D ) ove fearetationpinat feen B Unallocated Wl Pri = NVMeSA‘/l(JlnggD disk
iHCTanAuis. té instaloni aBTOMATNYHA i smasl) Jaruih ("3 naflocate rimary partition
ndonjé VHCTanmpaHxe. Nije potrebno . LT R A 1nsert the inner printscreen ENGW11 LED indication
He notpi6Ho drejtues té instalirati . 50l USB 3diay Q—.')A“ Jpa sy a2 neert fe tner tray. O OFF - NO CONNECTION
BCTaHOBMOBaTM  jashtém. Hama Hyxpaor  vanjske drajvere. AR il s B siide to close the back cover. O ON-BOX CONNECTED
KOBHUX ~ HUKaKBM BBHWHN o N —) e o ~ O -FLASHING - DATA TRANSFER
o Disky Q’:ﬁ?? Apaiisepu. ;’S:‘éfﬁ;g'ﬁgle A s i mel ol cuiildala Y SAFE DISCONNECTION OF EXTERNAL BOX
pérdorim. BbHWHNAT AUCK @ upotrebu. AREGS L RSTIPN P EN g B: e thermaload il bt ?;:’:::’t:h:: ::':;;::::::ion
i X - R - . emove the thermal pad protective foil before use.
fgfggwmonm N& menaxherin MNOAroTBeH U Upravitelju (AJSA) | e oy sl a8l g (s g ¢ pa @ll juaa B C Safely Remove Hardware and Eject Media (
BUKOpuUcTaHHA. e diskut, ju Wnnumanusupaiite  diskova, molimo Use thermal conductive pad. Plug and Play - Hot Plug
lutemi HOBUA ANCK nicijalizirajte ' o TRIM - UASP - SMART - BOOT
Y aucnetyepi inicializoni nro novi disk i c B 9 @ D/ i ()
ANCKIB diskun eridhe  popmatnpaiite formatirajte ga % . <= »
iHiLianisyvite formatoni até. 8 "Disk (slika A). Thermal conductive pad ( Check the correct position of the arrows. LU |||| L
HOBUIA ANCK i (fig. A) management". (] 5 = 11:35
) . NG = ) @ a
Bigdopmaryiite (BuxTE 0. @ C S Pr——— % ) 21/11/2023 05 SUPPORTED PACKAGE CONTAINS
noro. n3o6paxeHue A) g ; = rintscreen ENG W11 Windows (min. 8.1and later) USB-Cbox - USB C-C cable 30cm
(man. A) P mac0S - Linux - Chrome 0S - Android  thermal conductive pad - multilingual quick guide




ENG TECHNICAL SUPPORT: More information, FAQs, manuals and drivers can be
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found on the product page in the PRODUCT SUPPORT tab at www.axagon.eu.
Nothing helped? Write to our technical support: support@axagon.cz.

At the end of its service life, do not throw the product into household waste;
take it to a collection point for electrical equipment recycling. For information
about collection and recycling programmes in your country, contact your local
authorities or the retailer who sold you the product.

EU declaration of conformity: The device complies with the harmonisation
legislation of the European Union 2014/30/EU (EMC) and 2011/65/EU (RoHS).
The complete EU declaration of conformity is available from the manufacturer.

Before using the product, the user is obliged to read the user instructions. The
manufacturer disclaims any liability for damage that may occur due to
improper use of the product or failure to follow the instructions contained
herein. Product use other than specified must be consulted with the
manufacturer.

Do not use the product in humid or explosive environments and near
flammable substances.
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TECHNICKA PODPORA: Vice informaci, FAQ, manualy a ovladace naleznete na
strance produktu v zdlozce PODPORA PRODUKTU na www.axagon.eu. Nic
nepomohlo? Napiste nasi technické podpofe support@axagon.cz.

Po skonéeni Zivotnosti neodhazujte vyrobek do domovniho odpadu, ale
odneste jej na sbérné misto pro recyklaci elektrickych zafizeni. Informace o
sbhérnych a recyklacnich h ve vasi zemi vam pt mistni Gfady
nebo prodejce, u kterého byl vyrobek zakoupen.

EU PROHLASENI O SHODE: Zatizeni je ve shodé s harmoniza¢nimi pravnimi
predpisy Evropské unie 2014/30/EU (EMC) a 2011/65/EU (RoHS). Kompletni
EU prohlaseni o shodé je k nahlédnuti u vyrobce.

Pfed pouzitim vyrobku je uZivatel povinen si prostudovat navod k pouZiti.
Vyrobce se zfika zodpovédnosti za skody, k nimz miize dojit v diisledku
nespravného pouziti vyrobku nebo nedodrzeni pokynii obsazenych v tomto
névodu. Jiné pouZiti vyrobku je nutno konzultovat s vyrobcem.

ve vihkém nebo vyl prostiedi a v blizkosti

Vyrobek
hoflavych latek.
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TECHNISCHE UNTERSTUTZUNG: Weitere Informationen, FAQs, Handbiicher und
Treiber finden Sie auf der Produktseite auf der Registerkarte PRODUKTHILFE
unter www.axagon.eu. Nichts hat geholfen? Schreiben Sie an unseren
technischen Support: support@axagon.cz.

Werfen Sie das Produkt am Ende seiner Lebensdauer nicht in den Hausmiill;
bringen Sie es zu einer Sammelstelle fiir das Recycling von Elektrogeraten.
Informationen iiber Sammel- und Recyclingprogramme in Ihrem Land
erhalten Sie bei Ihren lokalen Behdrden oder bei dem Handler, der Ihnen das
Produkt verkauft hat.

EU-I Konformllatserklavung Das Geva( en(spnchl den

Union 2014/30/EU (EMC) und
2011/65/EU (RoHS). Die vollstandlge EU-Konformitatserklarung ist beim
Hersteller erhéltlich.

Der Benutzer ist verpflichtet, vor dem Gebrauch des Produkts die
Gebrauchsanweisung zu lesen. Der Hersteller lehnt jede Haftung fiir Schaden
ab, die durch unsachgemaBen Gebrauch des Produkts oder durch

Nicl der darin tstehen kénnen. Eine
andere als die angegebene Verwendung des Produkts muss mit dem
Hersteller konsultiert werden.

Verwenden Sie das Produkt nicht in feuchten oder explosiven Umgebungen
und nicht in der Nahe von entflammbaren Substanzen.

®

TEKNISK SUPPORT: Mere information, ofte stillede spargsmal, manualer og
drivere findes pa produktsiden i PRODUKTSUPPORT-fanen pd www.axagon.eu.
Intet hjulpet? Skriv til vores tekniske support: support@axagon.cz.

Ved enden af dens brug, skal du ikke smide produktet ud i skraldespanden;
tag den til et mdsamllngss!ed som genbruger elektrisk udstyr. For mere

og genbrugs iditland, kontakt de
lokale myndlgheder eller dem som solgte dig produktet.

EU ion af Enheden er i

iseri E Union 2014/30/EU (EMC) og
2011/65/EU (RoHS). Hele EU deklarationen af overensstemmelse er
tilgaengelig fra fabrikanten.

For brug af produktet, er brugeren pakraevet af laese brugermanualen.
Fabrikanten fralaegger sig alt ansvar for skade der kan ske ved forkert brug af
produktet, eller ved at falge instruktioner heri forkert. Produkt brug ud over
specificeret skal konsulteres med fabrikanten.

Brug ikke produktet i fugtige eller eksplosive miljoer og taet ved brandbare
substanser.

ESP SOPORTETECNICO: Mas Informacion, Preguntas frecuentes, manuales y drivers.
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pueden ser encontrados en la pagina del producto en la pestafia de SOPORTE
DE PRODUCTO en www.axagon.eu. ;No fue de ayuda? Escriba a nuestro
soporte técnico: support@axagon.cz.

Al final de su vida util, no tire el produclo en los desperdicios del hogar; llévelo
aun punto de recoleccién de equipos eléctricos para su reciclaje. Para
informacién sobre programas de recoleccion y reciclaje en su pais, contacte a
sus autoridades locales o al distribuidor que le vendid el producto.

Declaracion de conformidad de la UE: El dispositivo cumple con la legislacion
de armonizacién de la Unién Europea 2014/30/EU (EMC) and 2011/65/EU
(RoHS). La declaracién de conformidad de la UE completa se encuentra
disponible desde el fabricante.

Antes de utilizar el producto, el usuario esta obligado a leer las instrucciones
de uso. El fabricante niega cualquier responsabilidad por dafio que pueda
ocurrir debido al uso inapropiado del producto o de la falla al seguir las
instrucciones que figuran en el presente documento. Utilizar el producto para
algo mas aparte de lo especificado debe ser consultado con el fabricante.

No utilice el producto en ambientes himedos o explosivos o cerca de
sustancias inflamables.
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TEHNILINETUGI: Lisateavet, KKK, juhendid ja draiverid leiate toote lehekiiljelt
vahekaardil PRODUCT SUPPORT aadressil www.axagon.eu.
Miski ei aidanud? Kirjutage meie tehnilisele toele: support@axagon.cz.

Seadme tGoea Ioppedes arge visake seda kodumajapldamls ‘mete hulka,
viige see Teavet teie riigi
kogumis- ja ringlussevotuprogrammide kohta saate kohalikust
omavalitsusest vdi toote miiiinud jaemiiiijalt.

ELi vastavusdeklaratsioon: Seade vastab Euroopa Liidu iihtlustamisaktidele
2014/30/EU (EMC) ja 2011/65/EU (RoHS). Taielik ELi
vastavusdeklaratsioon on saadaval tootjalt.

Enne toote ist on kasutaja tutvuma

Tootja ei vastuta mis tahes kahju eest, mis voib tekkida toote ebadige
kasutamise voi selles slsalduvatejuhlste eiramise tottu. Toote kasutamisel,
mis ei vasta tuleb tootjaga.

Arge kasutage toodet niiskes vdi plahvatusohtlikus keskkonnas ega
tuleohtlike ainete laheduses.

FIN
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TEKNINEN TUKI: Lisétietoa, UKK, ohjekirjat ja ajurit Ioydit tuotesivun
TUOTETUKI -vélilehdelta osoitteesta Www.axagon.eu. Eiko mikaan aunanui7
Laheta viesti tekniseen uppor

Al laita tuotetta sekajitteeseen palveluajanjélkeen vie se sahkolaitteiden
klerra\ykseen Llsa\le(oa klerratys ja keraysohjelmls&a maassasi saat
taija yyjaltd, joka myi tuotteen.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus: Lalle on Euroopan unlunln 2014/30 /EU
(EMQ) ja 201 1/65 /EU (RoHS)

on saatavilla

on velvollinen lukemaan kéyttohjeet ennen tuotteen k’aynb
Valmistaja ei ota vastuuta vahlngols(a jotka Johtuva( tuotteen vaarinkaytdsta
tai tassa jen ohjeiden Jos tuotetta

aa@n muuhun kuin maarattyy i istajaan on otettava
yhteytta.

Ald kdytd tuotetta kosteassa tai rajahtévassa ymparistossa ja lahelld syttyvia
aineita.
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SUPPORT TECHNIQUE: Vous trouverez des informations complémentaires, des
questions fréquemment posées, des manuels et des pilotes sur la page du
produit sous I'onglet SUPPORT a I'adresse www.axagon.eu. Rien ne vous a
aidé? Ecrivez a notre support technique: support@axagon.cz.

Alafin de sa durée de vie, ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres ;
amenez-le a un point de collecte pour le recyclage des équipements
électriques. Pour obtenir des informations sur les programmes de collecte et
de recyclage dans votre pays, contactez vos autorités locales ou le détaillant
qui vous a vendu le produit.

Déclaration de conformité de I'UE: L'appareil est conforme a la législation
d'harmonisation de I'Union européenne 2014/30/UE (EMC) et 2011/65/UE
(RoHS). La déclaration de conformité compléte de I'UE est disponible aupres
du fabricant.

Avant d'utiliser le produit, I'utilisateur est tenu de lire le mode d'emploi. Le
fabricant décline toute responsabilité pour les dommages pouvant résulter
d'une utilisation incorrecte du produit ou du non-respect des instructions
contenues dans le présent document. Toute utilisation du produit autre que
celle spécifiée doit étre consultée avec le fabricant.

N'utilisez pas le produit dans des environnements humides ou explosifs et a
proximité de substances inflammables.
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TEXNIKH YNOZTHPIZH: Nepioadtepec minpogopiec, ZUYVEC EPWTAOEIS, odnyiec
kat drivers pmopeite va Bpeite 0TV 0gNida Tou TPOIOVTOC 0TV KapTéda
'YNOXTHPI=H MPOIONTOX. oto www.axagon.eu. Aev BoriBnog; fpayte otnv
TEXVIKI PG UTIOOTAPIEN: SUppOrt@axagon.cz.

Metd o népac g Stapketag {wric g UUUKEUI](, NV METGEETE To mpoiov oTa
0KOIJ1|I5IO Sw0o'Te T0 0F éva onpeio mep! !
v

AoyIi¢ Kat QVaKUKA

0T XWPa 0, EMKOWWVIIOTE E TIC TOMIKEC APXEC | HE TO KATGOTNHa and
0ToU MPOUNBEVTIKATE TO TPOTOV.

An\oan 0 EE: H ovokeun
Eupumuu(n( ‘Evwong 2014/30/EE (EMC) ka1 2011/65/EE (RoHS) H ouvo)\n(n
SNAwon oupPOPPWONC Eival SIABEGIUN Ao TOV KATAGKEVAOTH.

Mpv XpnoIpOTIOOETE TO TTPOTOV, 0 XPiOTNG ival UTOPEWEVOG va SlaBdoe Tig
0dnyiec xpriong. 0 kataokevaoTrc dev @épel kapia evBUVN yia {npiég mou
uropei va mpokAnBotv amd T AavBacuévn xprion Tou mpoiovTog, rj &
TEPIMTWON 1o 0 XPAOTNG nKo)\ouenuu )\aeo( e oénvnz( TIoL Tapéxovtat pe
T0 ipoi6v. Na omoladnote xprion Tou MPoiGvTog Mépav TG KaBopiopévng,
GUBOUNEVTEITE TOV KATACKEVAOTH).

Mnv xpnotomolgite To mpoidv o€ uypo 1j eKPNKTIKG MepIBANAOV, 1) KOVTA OE
£0AekTa LNKG.
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TEHNICKA PODRSKA: Vise informacija, ¢esto postavljena pitanja, priruénike i
upravljacke programe mozete pronaci na stranici proizvoda pod tabom
PODRSKA ZA PROIZVOD na www.axagon.eu. Nista vam ne pomaze? Pisite
nasoj tehnickoj podrici: support@axagon.cz.

Na kraju radnog vijeka, ne bacajte uredaj u kucni otpad; odnesite ga u zbirno
mjesto za recikliranje elektri¢ne opreme. Za informacije o programima za
prikupljanje i recikliranje u va3oj zemlji obratite se lokalnim vlastima ili
prodavacu koji vam je prodao proizvod.

EU izjava o uskladenosti: Uredaj je uskladen sa zakonodavstvima Europske
Unije 2014/30/EU (EMC) i 2011/65/EU (RuHS) Cjelovita EU izjava o
i dostupna je kod proi:

Prije koristenja proizvoda, korisnik je duzan procitati upute. Proizvodac se
odrice svake odgovornosti za Stetu koja moZe nastati zbog nepravilne uporabe
proizvoda ili nepridrzavanja ovdje navedenih uputa. Za koristenje proizvoda
za svrhu koja nije ovdje navedena, potrebno je konzultirati se s proizvodacem.

Ne koristite uredaj u vlaznim ili eksplozivnim okruzenjima i blizu zapaljivih
tvari.

HU
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TECHNIKAI TAMOGATAS Tovabbi |nformaaoker( GYIK kérdésekért,

tés el a termék TAMOGATAS
lapjara a www.axagon.eu oldalon. Nem segitett? [rjon a technikai timogatasi
csapatunknak: support@axagon.cz.

A terméket az élettartama végén ne dobja haztartési hulladékba; vigye az
Pl P fors i A

orszagaban talalhato gyijtési és jrahasznositasi programokkal kap(sélams
informaciékért vegye fel a kapcsolatot a helyi hatosagokkal vagy a
kereskeddvel, aki a terméket eladta Onnek.

EU (anusltvany nyilatkozat: A késziilék megfelel az Eurépai Unié 2014/30/EU
(EM() es 201 1/65/EU (RoHS) harmonlza(losJogszabalyalnak Ateljes EU
i a gyartétol 6 be.

A termék hasznalata el6tt a felhasznal6 koteles elolvasni a hasznalati
atmutatot. A gyarté nem vallal feleldsséget a karért, amely a termék nem
rendeltetesszeru hasznalata vagy az itt talalhaté utasitdsok be nem tartasa

A megadott alattol eltér6 alas elGtt
egyenelnl kell a gyartéval.

Ne hasznalja a terméket nedves vagy robbanasveszélyes kornyezetben és
gydlékony anyagok kozelében.

SUPPORTO TECNICO: Ulteriori informazioni, domande frequenti, manuali e
driver sono disponibili nella pagina del prodotto nella scheda SUPPORTO AL
PRODOTTO all'indirizzo www.axagon.eu. Niente ti ha aiutato? Scrivi al nostro
Supporto tecnico: support@axagon.cz.

Al termine della sua vita utile, non gettare il prodotto nei rifiuti domestici,
portarlo in un punto di raccolta per il riciclaggio degli apparecchi elettrici. Per
informazioni sui programmi di raccolta e riciclaggio nel proprio paese,
contattare le autorita locali o il rivenditore che ha venduto il prodotto.

Dic ione di ita UE: Il dispositivo & conforme alla

armonizzazione dell'Unione Europea 2014/30/UE (EMC) e 2011/65/UE (RoHS).
La dichiarazione di conformita completa dell'UE & disponibile presso il
produttore.

Prima di utilizzare il prodotto, I'utente & tenuto a leggere le istruzioni per
I'uso. Il produttore declina ogni responsabilita per danni che possono
verificarsi a causa di un uso improprio del prodotto o della mancata
osservanza delle istruzioni contenute nel presente documento. Un uso del
prodotto diverso da quello specificato deve essere consultato con il
produttore.

Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o esplosivi e in prossimita di
sostanze infiammabili.

LT
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TECHNINE PAGALBA: Daugiau informacijos, DUK, vadovus ir tvarkykles rasite
gaminio puslapyje, skirtuke PRODUKTO PRIEZIURA, adresu www.axagon.eu.
Niekas nepadéjo? Kreipkités j musy techninés pagalbos tarnyba:
support@axagon.cz.

aminio jimo laikui, jo j buitines atliekas;
nuneskite jj j elektroslrangos perdirbimo surinkimo punkta. Informacijos apie
surinkimo ir savo salyje teiraukités vietos valdzios

institucijy arba gaminj pardavusio mazmenininko.

ES atitikties deklaracija: Prietaisas atitinka Europos Sajungos suderinimo
teisés aktus 2014/30/ES (EMC) ir 2011/65/ES (RoHS). Visa ES atitikties
deklaracija galima gauti i gamintojo.

Prie$ pradedamas naudoti gaminj, jas privalo p ityti
instrukcija. jokios uz zala, kuri gali
atsirasti dél netinkamo gaminio naudojimo arba cia pateikty instrukcijy
nesilaikymo. Dél kitokio, nei nurodyta, gaminio naudojimo reikia pasitarti su
gamintoju.

Nenaudokite gaminio drégnoje ar sprogioje aplinkoje ir salia degiy medziagy.

v
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TEHNISKAIS ATBALSTS: Vairak informacijas, biezak uzdotos jautajumus,
instrukcijas un draiverus var atrast www.axagon.eu produktu lapa, zem cilnes
PRO[_)UKTU ATBALSTS. Neizdevas atrisinat problému? Rakstiet masu

: suppor C

Produk(a kalposanas Ialka bengas nenzmenet pmduk(u ikdienas atkritumos,
bet tu un punkta. Lai
sanemtu |nforma(|;u par savaksanas un parstrades programmam sava valsti,
sazinieties ar attiecigajam vietéjam iestadem vai mazumtirgotaju, kas jums
pardeva produktu.

ES atbilstibas deklaracija: lerice atbilst Eiropas savienibas saskanosanas
tiesibu aktiem 2014/30/EU (EMC) un 2011/65/EU (RoHS). Pilna ES atbilstibas
deklaracija ir pieejama pie razotaja.

BLietotajam ir pienakums pirms produkta lietosanas izlasit lietosanas
instrukciju. RaZotajs atsakas no jebkadas atbildibas par bojajumiem, kas var
rasties produkta nepareizas lietoanas vai S0 un sekojo3o instrukciju
neieverosanas rezultata. Par produkta lietosanu arpus noraditajam normam ir
jakonsultéjas pie razotaja.

Nelietojiet produktu mitra vai spradzienbistama vidé un degosu vielu tuvuma.

NL
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TECHNISCHE ONDERSTEUNING: Meer informatie, veel gestelde vragen,
handleidingen en stuurprogramma'’s zijn te vinden op de productpagina op
het PRODUCT SUPPORT-tabblad op www.axagon.eu. Heeft niets geholpen?
Schrijf naar onze technische ondersteuning: support@axagon.cz.

Gooi het product aan het einde van de levensduur niet bij het huisvuil, maar
breng het naar een inzamelpunt voor recycling van elekmsche apparatuur.
Voori over inzame- en recyc 's in uw land kunt u
contact opnemen met uw ij i of metde

die u het product heeft verkocht.

EU conformiteitsverklaring: Het apparaat voldoet aan de
harmonisatiewetgeving van de Europese Unie 2014/30/EU (EMC) en
2011/65/EU (RoHS). De volledige EU conformiteitsverklaring is verkrijgbaar bij
de fabrikant.

Voor het gebruik van het product is de gebruiker verplicht de
gebruiksaanwijzing te lezen. De fabrikant wijst elke aansprakelijkheid af voor
schade die kan ontstaan door verkeerd gebruik van het product of het niet
opvolgen van de instructies in deze handleiding. Het gebruik van het product
anders dan gespecificeerd moet met de fabrikant worden overlegd.

Gebruik het product niet in een vochtige of explosieve omgeving en in de
buurt van ontvlambare stoffen.

NOR

h=¢

(€3

®

TEKNISK ST@TTE: Mer informasjon, ofte stilte spersmal, manualer og drivere
kan finnes pa produktsiden under PRODUKTSTOTTE-fanen pa
www.axagon.eu. Hjalp ingenting? Skriv il var tekniske stotte:
support@axagon.cz.

Ved slutten av levetiden, ikke kast produktet i husholdningsavfallet; ta det til
et |nnsam||ngspunkt for reslrkulenng av elektrisk utstyr.For informasjon om
idittland, kontakt lokale
myndigheter ellerforhandleren som solgte deg produk(e(

EU
Den europeiske union 2014/30/EU (EM() og 2011/65/EU (RoHS) Den
komplette EU

For produktet tas i bruk, er brukeren forpliktet til  lese bruksanvisningen.

Produsenten fraskriver seg ethvert ansvar for skade som kan oppsté pa grunn
av feil bruk av produktet eller
denne. Produktbruk annet enn spesifisert ma konsul&eres med produsenten

Ikke bruk produktet i fuktige eller eksplosive miljoer og i naerheten av
brennbare stoffer.

PL
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POMOCTECHNICZNA: Wigcej informadji, czesto zadawane pytania, instrukcje
obstugi i sterowniki mozna znalez¢ na stronie produktu w zakfadce wsparcie
produktu pod adresem www.axagon.eu. Nic nie pomogto? Napisz do naszej
pomocy technicznej: support@axagon.cz.

Pod koniec okresu uzytkowania, urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ w odpadach
komunalnych: nalezy zanies¢ je do punktu zbiérki w celu recyklingu sprzetu
elektrycznego. Aby uzyskac informacje o programach zbiérki i recyklingu w
twoim kraju, skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami lub sprzedawca, ktory
sprzedat ci produkt.

Deklaracja zgodnosci UE: Urzadzenie jest zgodne z przepisami
harmonizacyjnymi Unii Europejskiej 2014/30/UE (EMC) i 2011/65/UE (RoHS).
Petna deklaracja zgodnosci UE jest dostepna u producenta.

Przed uzyciem produktu uzytkownik jest zobowiazany do przeczytania
instrukji uzytkownika. Producent zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci za
szkody, ktére moga wystapi¢ w wyniku niewtasciwego uzytkowania produktu
lub nieprzestrzegania zataczonych instrukgji. Zastosowanie produktu inne niz
okreslone musi by¢ skonsultowane z producentem.

Nie nalezy uzywa¢ produktu w srodowisku wilgotnym lub wybuchowym oraz
w poblizu substancji tatwopalnych.

PT
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SUPORTE TECNICO: Mais informagées, FAQs, manuais e drivers podem ser
encontrados na pagina do produto no guia SUPORTE AO PRODUTO em
www.axagon.eu. Nao encontrou o que procura? Escreva para 0 nosso suporte
técnico: support@axagon.cz.

No final da sua vida dtil, nao deite o produto para o lixo doméstico; leve-o a
um ponto de recolha para reciclagem de equipamentos elétricos. Para obter
informagoes sobre os programas de recolha e reciclagem no seu pais, entre em
contato com as autoridades locais ou o revendedor que |Ihe vendeu o produto.

Declaragdo de i UE: Este

legislacao harmonizada da Unido Europeia 2014/30/EU (EMC) e 2011/65/EU
(RoHS). A declaracao de conformidade UE complete esta disponivel através do
fabricante.

Antes de usar este produto, o utilizador esta sujeito a leitura das instrucoes de
utilizacao. O fabricante isenta-se de qualquer responsabilidade por danos que
possam ocorrer devido ao uso impréprio do produto, ou falha em sequir as
instrugdes aqui contidas. Utilizagoes do produto para além do especificado
devem ser consultadas com o fabricante.

Néo use o produto em ambientes htimidos ou explosivos e proximo a
substancias inflamaveis.

RO

a

h= ¢

43

®

SUPORT TEHNIC: Mai multe informatii, intrebari frecvente, manuale si drivere
pot fi gasite pe pagina produsului in fila SUPORT PRODUS la www.axagon.eu.
Nimic nu a ajutat? Scrieti asistentei noastre tehnice: support@axagon.cz.

La sfarsitul duratei sale de serviciu, nu aruncati produsul in deseurile
menajere; duceti-l la un punct de colectare pentru reciclarea echipamentelor
electrice. Pentru informatii despre programele de colectare si reciclare din tara
dvs., contactati autoritatile locale sau retailerul care v-a vandut produsul.

Declaratia de conformitate UE: Dispozitivul respecta legislatia de armonizare a
Uniunii Europene 2014/30/UE (EMC) si 201 1/65/UE (RoHS). Declaratia
completa a UE de itate este e la

Inalnte dea utlllza produsul utilizatorul este obligat sa citeasca instructiunile

nuisi asuma pentru daunele care pot
aparea din cauza utilizarii necorespunzatoare a prudusulul sau a nerespectarii
instructiunilor continute in acest document. Utilizarea produsului, alta decat
cea specificatd, trebuie consultata cu producatorul.

Nu folositi produsul in medii umede sau explozive si in apropierea
substantelor inflamabile.

SK  TECHNICKA PODPORA: Viac informécii, FAQ, manuly a ovlddace ndjdete na
stranke produktu v zalozke PODPORA PRODUKTU na www.axagon.eu. Ni¢
nepomohlo? Napiste nasej technickej podpore support@axagon.cz.

R Po skonéeni Zivotnosti nevyhadzujte vyrobok do domového odpadu, ale

e odneste ho na zberné miesto pre recyklaciu elektrickych zariadeni. Informacie
o zbernych a recyklacnych programoch vo vasej krajine vam poskytni miestne
tirady alebo predajca, u ktorého bol vyrobok zaktipeny.

C€ EU VYHLASENIE O ZHODE: Zariadenie je v sdlade s izacnymi pravnymi
predpismi Europske; Ginie 2014/30/EU (EMC) a 2011/65/EU (RoHS).
yhlasenie o zhode je k u vyrobcu.

A Pred pouzitim virobku je uzivatef povinny si preStudovat navod na poutitie.
Vyrobca sa zrieka zodpovednosti za Skody, ktoré mézu vzniknit v dosledku
nespravneho pouzitia vyrobku alebo nedodrzania pokynov obsiahnutych v
tomto navode. Iné pouzitie vyrobku je nutné konzultovat's vyrobcom.

© Vyrobok zit vo vihkom alebo vy
horlavych latok.

prostredi a v blizkosti

SLO TEHNICNA PODPORA: Vet informacij, pogosto zastavljena vprasanija, priroénike
in gonilnike lahko najdete na strani izdelka v zavihku PODPORA ZA IZDELKE na
www.axagon.eu. Ni ni¢ od tega pomagalo? Pisite nasi tehni¢ni podpori:
support@axagon.cz.

\fi Po koncu Zivljenjske dobe izdelka ne odvrzite med gospodinjske odpadke;

K odnesite na zbirno mesto za recikliranje elektricne opreme. Za informacije o
programih zbiranja in recikliranja v vasi drZavi se obrnite na lokalne oblasti ali
prodajalca, ki vam je izdelek prodal.

C

m

Izjava EU o skladnosti: Naprava je v skladu z harmonizacijsko zakonodajo
Evropske unije 2014/30/EU (EMC) in 2011/65/EU (RoHS). Celotna izjava EU o
skladnosti je na voljo pri proizvajalcu.

A Pred uporabo izdelka je uporabnik dolzan prebrati navodila za uporabo.
Proizvajalec zavraca kakrino koli odgovornost za skodo, ki bi lahko nastala
zaradi nepravilne uporabe izdelka ali neupostevanja tukaj vsebovanih navodil.
Za uporabo izdelka, ki ni navedena, se je potrebno posvetovati s
proizvajalcem.

® Izdelka ne vvlaznem ali
vnetljivih snovi.

okolju in v blizini

SRB TEHNICKA PODRSKA: Vige informacija, ¢esto postavljena pitanja, priru¢nici i
drajveri mogu se naci na stranici proizvoda u kartici PODRSKA ZA PROIZVOD
na www.axagon.eu. Nista nije pomoglo? Pisite na3oj tehnickoj podrici:
support@axagon.cz.

E Na kraju veka trajanja, ne bacajte proizvod u kucni otpad; odnesite ga na
punkt za reciklazu elektri¢ne opreme. Za informacije o programima za
prikupljanje i reciklazu u vasoj zemlji, kontaktirajte lokalne vlasti ili prodavca
koji vam je prodao proizvod.

CE€ lzjavao Senosti sa EU ima: Uredaj
standardima harmonizacije Evropske unije 2014/30/EU (EMQ) i 2011/65/EU
(RoHS). Potpuna izjava o usaglasenosti sa EU standardima dostupna je od
proizvodaca.

A Pre koriscenja proizvoda, korisnik je obavezan da procita uputstva za
upotrebu. Proizvodac odbija odgovornost za Stetu koja moZe nastati usled
nepravilne upotrebe prolzvoda ili nepostovanja ovde sadrzanih uputstava.
Upotreba proizvoda koja nije navedena mora se konsultovati sa
proizvodacem.

@ \eorstte proizvod uviaznim i eksplozivnim okruzenjima i biiza zapaljvih
matel r|

TR

TEKNIK DESTEK: Daha fazla bilgi, SSS, kullanim kilavuzu ve siiriicii,
www.axagon.eu adresindeki URUN DESTEGI sekmesinde yer alan iiriin
sayfasinda bulunabilir. Bu bilgiler yardimi olmadi mi? Teknik destek
ekibimizle iletisime gecin: support@axagon.cz.

Hizmet dmriiniin sonunda iiriinii evsel atiklarla birlikte atmayin; elektrikli

ekipmanin gen déniistimii igin bir toplama noktasina gotiiriin. Ulkenizdeki
toplama ve geri doniisiim programlar hakkinda bilgi icin, yerel yetkililere

veya size @iriinii satan saticlya bagvurun.

AB uygunluk beyani: Cihaz, Avrupa Birligi'nin 2014/30/EU (EMC) ve
2011/65/EU (RoHS) uyum mevzuatlarina tam uygundur. AB uygunluk
beyaninin tamami iireticiden talep edilebilir.

Uriinii kullanmadan énce kullania, kullanici talimatlarini okumakla
yiikiimliidiir. Uretici, iriiniin yanhs kullanimi veya burada yer alan
talimatlara uyulmamasi nedeniyle olusabilecek hasarlardan dolay
sorumluluk kabul etmez. Uriiniin, belirtilenler disindaki kullaniminda
iireticiye damisiimalidir.

Uriinii nemli veya patlayici iceren ortamlarda ve yanic maddelerin yakininda
kullanmayn.

UA
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TEXHIYHA NIATPYMKA:
IHCTPYKUIi Ta paiiBepy MOXKHA 3HATV Ha CTOPIHLI NPOAYKTY Y BKnaaui

MIATPUMKA NMPOAYKTY 3a aapecoto www.axagon.eu. Hiyoro He gonomorno?

HanuwiTb A0 Hawoi cny»6m TexHIYHOT NiATPUMKN: support@axagon.cz.

MicnAa 3akiHueHHA TepMiHY Cy»61 He BUKUAaliTe BUPI6 pa3om 3
nobyToBMMY BiAX0AaMM, a 3AaiiTe iA0ro B NYHKT Npuilomy AnA nepepobkn
eNeKTPUYHOro Ona i il npo nporpamu
360py Ta nepepobKu BiAXOAIB Y BaLLii KpaiHi 3BePHITLCA A0 MiCLeBUX
opraHis Bnaav a6o 10 NpoaBLA, AKMIA Npoaas Bam BUPIG.

Ti EC iA Bi, i Ti €C I'Ipmcrpm
it bKOrO

Comsy 2014/30/EU (EMC) i201 1/65/EU (RoHS) HOBHy AeKnapaulK)
Ti €C MOXHa

Mepes; BUKOPUCTAHHAM NPOAYKTY KOPUCTYBaY 30608'A3aHNI NPoUMTaTH
IHCTPYKUito KopucTyBaua. Bupo6HUK He Hece XX0AHOT BiZINOBIAANbHOCTI 38
LUKOAY, AKA MOXe BUHUKHYTU BHACNIZOK HEHANEHOro BUKOPUCTaHHA

BUP06Y a60 HEAOTPUMAHHA IHCTPYKLIiA, LLO MICTATLCA B LIbOMY AJOKYMEHTI.

BukopuctaHHa Bupo6y He 3a Npu3HaueHHAM MOBUHHO 6yTU y3roKeHe 3
BUPOGHUKOM.

He BMKOpM(TOByVITe BUpIb Y abo
Ta nobnu3y ner AMNCTUX PEUOBWH.

ALB

MBESHTETJE TEKNIKE: Mé shumé informacion, FAQ, manuale dhe drejtues
mund té gjenden né fagen e produktit né skedén MBESHTETJA E PRODUKTIT
né www.axagon.eu. Asgjé nuk ndihmoi? Shkruani né mbéshtetjen toné
teknike: support@axagon.cz.

té shérbimit, mos e hidhni produktin né mbeturinat

6 piké grumbullimi pér riciklimin e pajisjeve elektrike. Pér
informacion rreth programeve té grumbullimit dhe riciklimit né vendin tuaj,
kontaktoni autoritetet lokale ose shitésin me pakicé qé ju ka shitur produktin.

Deklarata e konformitetit té BE-sé: Pajisja pérputhet me legjislacionin e
harmonizimit té Bashkimit F.vmplan 2014/30/EU (EMC) dhe 2011/65/EU
(RoHS). Deklarata e ploté e BE-sé e konformitetit éshté né dispozicion nga
prodhuesi.

Pérpara pérdorimit té produktit, pérdoruesi éshté i detyruar té lexojé
udhézimet e pérdorimit. Prodhuesi mohon ¢do pérgjegjési pér démtimin qé
mund té ndodhé pér shkak té pérdorimit jo té duhur té produktit ose
déshtimit pér té ndjekur udhézimet e pérfshira kétu. Pérdorimi i produktit i
ndryshém nga ai i specifikuar duhet té konsultohet me prodhuesin.

Mos e pérdorni produktin né mjedise té lagéshta ose shpérthyese dhe prané
substancave té ndezshme.

SWE TEKNISK SUPPORT: Ytterligare information, vanliga fragor, manualer och
drivrutiner finns pa produktsidan under fliken PRODUKTSUPPORT pa
www.axagon.eu. Hjélpte det inte? Skriv till vér tekniska support:
support@axagon.cz.

#? Nar produkten ér fardig anvand, slang den inte i hushéllsavfallet. Limna den
/e till en &tervinningscentral for elutrustning.
For |nformat|on om insamlings- och atervinning i ditt land, kontakta de lokala
eller aterforsalj som sdlde

C€ EU-forsakran om dverensstammelse: Enheten uppfyller EU:s harmoniserade
lagstiftning 2014/30/EU (EMO) och 2011/65/EU (RoHS). EU:s fullstandiga
forsakran om 6 finns att fa fran i

A Innan produkten anvands ar anvandaren skyldig att ldsa
anvandarinstruktionerna. Tillverkaren friskriver sig frén ndgot som helst
ansvar for skador som kan uppsta pa grund av felaktlg anvandning av

eller attfoljai som star har. Vid
produktanvandning annan @n angiven maste tillverkaren radfragas.

© Anvénd inte produkten i fuktiga eller explosiva miljder eller i narheten av
brandfarliga amnen.
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€3

TEXHWYECKA NOAJPBXKKA: Moseue nHdpopmauua, 4ecTo 3aiaBaiu BbNPOCH
(FAQ), pbKoBOACTBa M ApaiiBepy Morar Aa 6bAAT OTKPUTU Ha NPOAYKTOBaTa
cTpaHuua B noseto MOJKPEMA HA MPOAYKTA Ha www.axagon.eu. Ta3u
uHdopmauua He Bu nomorHa? Muiete Ha cneynannucTuTe HU No TeXHUYeCKa
NOAAPBXKKA: SUPPOrt@axagon.cz.

B Kpas Ha eKc My XKUBOT He nposiyKTa 3aefiHo
C6UTOBUTE OTNAABUM; 3aHECeTe [0 B CNeUNANM3NPaH NYHKT 33
PeUnKnpaKe Ha enekTpuyecko o6opyasaxe. 3a urpopmauns OTHOCHO
nporpamuTe 3a cb6MpaHe U peunKnupaHe BbE BalaTa AbPXaBa (BbpxkeTe
e C MeCTHUTE BAaCTH WM C THPToBelia, KOWTO B @ NPoAan NpojyKTa.

EC peknapauya 3a CboTBeTCTBYe: YCTPOIACTBOTO 0TFOBapA Ha
3aKOHOAATeNCTBOTO 32 XapMOHU3MpaHe Ha EBponeiickua cbio3 2014/30/EC
(EMC) 1 2011/65/EC (RoHS). MbnHata EC geknapauus 3a CboTBeTCTBUE €
[0CTBNHA B CaiTa Ha

npoussoauTens.

Mpeay Aa U3non3ea NPoAyKTa, NOTPEBUTENAT € ATbXeH Aa NpoyeTe
MHCTP; 3a ynotpeba. 0TKa3Ba BCAKaKBa
OTFOBOPHOCT 3a LUETH, KOUTO MOMe Aa Bb3HUKHAT NOPaAV HenpasunHata
ynotpe6a Ha MPOAYKTa W HeCNa3BaHeTo Ha yKa3aHNATa, ONNCaHN TYK.
113n0n3BaHeTO Ha NPOAYKTa, N0 Pa3YeH T NOCOYEHNA HauUH, TPAOBA A
Ce KOHCY/ITUPa C NPOM3BOAUTENS.

He u3non3gaiiTe npojiykTa BbB BAaXHa WM eKC/IO3UBHA CPefia U B
61130CT A0 3aNaNVIMK BeLeCTBa.

BOS TEHNICKA PODRSKA: Vise informacija, ¢esto postavljana pitanja, priruénici i

h= ¢
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draj)

veri mogu se pronaci na stranici proizvoda u kartici PODRSKA ZA

PROIZVOD na www.axagon.eu. Nista nije pomoglo? Pisite nasoj tehnickoj

pod

rici: support@axagon.cz.

Na kraju svog radnog vijeka, ne bacajte proizvod u kucni otpad; odnesite ga
na mjesto za recikliranje elektricne opreme. Za informacije o programima

prik

upljanja i reclkllvanja u vasoj zemlji, obratite se lokalnim vlastima ili

trgovcu koji vam je prodao proizvod.

Izjava o sukladnosti EU: Uredaj je u skladu s harmonizacijskim
zakonodavstvom Europske unije 2014/30/EU (EMC) i 2011/65/EU (RoHS).
Potpuna izjava o sukladnosti EU dostupna je od proizvodaca.

Prije upotrebe proizvoda, korisnik je duzan procitati upute za uporabu.

Proi.
nepi
proi

zvodac odbacuje svaku odgovornost za Stetu koja moZe nastati zbog
ravilne uporabe proizvoda ili nepostivanja navedenih uputa. Uporaba
zvoda drugacija od navedene mora biti konzultirana s proizvodacem.

Ne koristite proizvod u vlaznim ili eksplozivnim okruZenjima ili blizu zapaljivih
tvari.
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